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Main Features:

Ultra-low latency game mode ,lowest to 65ms.

TW+ technology for better and stable connection

Music mode for high quality music playback

Bluetooth 5.0,connection range up to 15 meters

Touch button on both side for easy control

Take it out and use it right away(pair automatically)

Audio quality optimized by DSP for music playback and call voice .
Role switch, any one of the earbuds can work alone or together, no
role of master or slave earbuds.

4-5 hours playback, 150 hours working with case battery,3000mAh
battery case

Sport fit design and IPX5 waterproof

Voice assistant wake up

Earbuds battery indication on the phone

How to use

- Power Charging

Earbuds Charging: Once earbuds is running out of power,led will
blink fast every 4 secs. Please put the earbuds in the case ,it will
charge itself with breathing led in red . It will show blue steady
light then light off when power charging done .

*Earbuds charing takes around one hour from no power .Once it’ s
charged full it can be used for 5-6 hours music playback.

Case Charging: The 4 blue led light on the case will show the case
power status,once it’ s low ,you can use any 5v,1a usb power
adapter with micro usb cable to charge until 4 blue light be full.

* the USB host on the case can charge other device like portable
battery .

*Battery case charing takes around one hour from no power .Once
it’ s charged full ,it can be used for 5-6 hours music playback.

* Please note USB power adapter is not included .

- Turn On&Turn Off

The earbuds will be turn on and pair each other automatically

onceit’ s took out of the case if there is battery.and turned off

itself once it put back to the case .

If the earbuds is not in the case, it can be turn on by touch the

button for 1-2 secs with “power on”voice coming or turn off by
holding the button for 5 secs with “power off”voice coming .

- Pairing Between L&R Earbuds

L&R earbuds will be paired automatically when it’ s took out of the
case with voice reminder"true wireless stereo connected " If L&R
earbuds is not paired,you have to pair/power on manually by
touch the earbuds button for 1-2 secs ,once connected ,you will
hear the voice reminder"true wireless stereo connected "

- Pairing With Your Smart Phone/Tablet

If this is the your first time to pair ,go to your smart device
bluetooth setting , find bluetooth device M500 and connect it
,voice message “connected “come later if connected .

Once smart phone is paired , earbuds will pair automatically when
it’ s took out for next time use .

If you do not find M500 in the bluetooth list ,please refresh your
bluetooth setting until M500 appear.

- Music Controls

Play/Pause: double click the touch button of any one of the
earbuds.

Skip/Previous:long press the left or right touch button
Volume Up:Short click the touch button of the right earbud.
Volume Down:Short click the touch button of the left earbud.

- Call Controls

Answer/End:Double click the touch button of any one of the
earbuds.

Reject: Long press the touch button of any one of the earbuds.

— Game Mode On&Off

Triple click quickly of the touch button of the right earbud until
the voice message “low latency ” coming .Do the same if you want
to close game mode.

- Voice Assistant :
Triple click quickly of the touch button of the left earbud until the
voice message “voice dial” coming .

Technical Specifications:

Spec

Bluetooth wireless range: Up to 15m / 50 ft

Battery life: Earbuds 4-5 hours and 150 hours additional with
charging case*

Charge time: Up to 1 hour

Drivers: 6mm

* May vary dependent on usage

Headphones

Frequency response: 20 Hz-20kHz
Impedance: 16 £ 15% Q
Sensitivity: 100+ 3dB @ 1 kHz
Max input power: 8mwW

Drivers: 6mm

Approximate weight: 9.0 g/each

Microphone

Frequency response: 300 Hz - 5 kHz
Signal-to-noise ratio: = 55 dB
Sensitivity (@1 kHz): -42 = 3 dB
Pickup pattern: Omnidirectional

Touch controls

Music Controls: Play, pause, skip, previous

Call Controls: Answer, reject, switch, end

General: Pair, power, activate smartphone virtual assistant

Battery

Battery type: 3000mAh rechargeable Li-Po battery Rated Capacity
Battery life: Earbuds 4-5 hours and 150 hours additional with
charging case*

Charge time: Up to 1hour

* May vary dependent on usage

Range
Bluetooth wireless range: Up to 15m / 50 ft

Compatibility
Devices with Bluetooth audio capability
Supported codecs: SBC, AAC
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Resumen del producto ES
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Cefaj trajtoj:

Ultra-malalta latenta ludregimo, plej malalte gis 65ms.
Teknologio TW for por pli bona kaj stabila rilato

Muzika regimo por altkvalita muzika reprodukto

Bluetooth 5.0, rilata gamo gis 15 metroj

Tusbutono ambatiflanke por facila kontrolo

Elprenu gin kaj uzu gin tuj (paro alitomate)

Audio-kvalito optimumigita de DSP por muzika reprodukto kaj
voéo.

Rulsaltilo, iu el la alidiloj povas funkcii sola ali kune, neniun rolon
de mastro ali sklavaj atidiloj.

4-5 horoj da ludado, 150 horoj laborante kun kasa baterio,
3000mAh-bateria kazo

Sporta tatiga dezajno kaj IPX5 akvorezista

Voéa asistanto vekigas

Earbuds-bateria indiko en la telefono

Kiel uzi

- Potenco-Sargo

Atidiloj de sargo: Unufoje atidiloj eléerpigas, led ekbrilos rapide
¢&iun 4-sekundon. Bonvolu meti la atidilojn en la kazon, gi sargos
sin per spirado kondukita en rugo. Gi montros bluan konstantan
lumon, tiam lumigas kiam la elektra argo jam finigos.

* Aldiloj de atidiloj prenas ¢irkati unu horon sen potenco. Nur
kiam @i estas sargita, gi povas esti uzata dum 5-6 horoj.

Kazo Sargas: La 4 bluaj led-lumoj sur la kazo montros la staton de
la potenca kazo, kiam gi estas malalta, vi povas uzi ajnan 5v, 1a
usb-elektran adaptilon kun mikra usb-kablo por sargi gis 4 blua
lumo plenos.

* La USB-gastiganto en la kazo povas 3argi alian aparaton kiel
portebla baterio.

* Bateria kazo de la baterio prenas ¢irkali unu horon sen potenco.
Kiam gi estas plena, §i povas esti uzata dum 5-6 horoj.

* Bonvolu noti, ke USB-elektra adaptilo ne estas inkluzivita.

- Salti kaj Malsalti

La alskultiloj estas saltitaj kaj parigitaj unu la alian alitomate post
kiam gi estos elprenita de la kazo, se ekzistas kuirilaro. Kaj
malsaltos sin post kiam gi rekomencos la kazon.

Se la alidiloj ne kutimas, gi povas esti saltita tusante la butonon
dum 1-2 sekundoj kun vo¢o "saltita" venanta ali malsaltita tenante
la butonon dum 5 sekundoj kun voéo "malsaltita".

- Parigado Inter Aidiloj

L&R-alidiloj atitomate kombinigos, kiam gi elprenos la kazon kun
vo¢a memorigilo "vera sendrata stereo konektita" Se L&R-atidiloj
ne estas parigitaj, vi devas parigi / funkciigi permane tusante la
atidbutonon butonon dum 1-2 sekundoj, unufoje konektita. , vi
alidos la vo¢an rememoron "vera sendrata stereo konektita"

- pariganta kun via inteligenta telefono / tablojdo
Se ¢i tiu estas la unua fojo al dueto, iru al bluetooth-aparato pri via
inteligenta aparato, trovu bluetooth-aparaton M500 kaj konektu

§in, voéa mesago "konektita" venu poste se konektita.

Post kiam la inteligenta telefono parigos, la atiskultiloj parigos
alitomate kiam gi estos elprenita por la sekva tempo.

Se vi ne trovas M500 en la blua listo, bonvolu refarigi vian bluetilan
agordon gis aperos M500.

- Muzikaj Kontroloj

Ludi / Patizi: duoble alklaku la tusan butonon de iu el la atiskultiloj.
Salti / Antatia: longe premu la maldekstran ati dekstran tusbutonon
Volumo Supre: Mallongigu alklaki la butonon de la dekstra atdilo.
Volumo Malsupre: Mallonge alklaku la tusan butonon de la maldekstra
audilo.

- Alvoko-Kontroloj

Respondo / Fino: Duoble alklaku la tusan butonon de iu el la
atdiloj.

Malakceptu: Longen premu la tusan butonon deiu ajn el la
atdiloj.

- Ludregimo On & Off

Trioble alklaku rapide la tusbutonon de la dekstra atidilo gis la
voé¢a mesago "malalta latencia" venos. Do same se vi volas fermi
ludregimon.

- Voca Asistanto:
Trioble alklaku rapide la tusan butonon de la maldekstra atidilo
§is la voca mesago "voéa hormontrilo” venos.

Teknikaj Specifoj:

Specifoj

Bluetooth-sendrata gamo: Gis 15m / 50 ft

Bateria vivo: Atdiloj 4-5 horoj kaj 150 horoj aldonaj kun sarga kazo *
Sarga tempo: Gis 1 horo

Soforoj: 6mm

* Povas varii depende de uzado

Aiidiloj

Ofta respondo: 20 Hz-20kHz
Impedanco: 16 + 15% Q
Sentiveco: 100 +3dB @ 1 kHz
Maksimuma eniga potenco: 8mW
Soforoj: 6mm

Proksimuma pezo: 9,0 g / ¢iu

Mikrofono

Ofta respondo: 300 Hz - 5 kHz
Signalo-al-brua rilatumo: > 55 dB
Sentiveco (@ 1 kHz):-42 +3 dB
Elekto-3ablono: ¢iudirekta

Tusaj kontroloj

Muzikaj Kontroloj: Ludi, patizi, salti, antatia

Vokaj Kontroloj: Respondu, malakceptu, $angu, finigu
Generala: Paro, potenco, aktivigu telefonan virtualan asistanton

Kuirilaro

Bateria tipo: 3000mAh resargebla Li-Po-baterio Taksita Kapacito
Bateria vivo: Audiloj 4-5 horoj kaj 150 horoj aldonaj kun 5arga kazo *
Sarga tempo: Gis 1 horo

* Povas varii depende de uzado

Gamo
Bluetooth-sendrata gamo: Gis 15m /50 ft

Kongruo
Aparatoj kun Bluetooth-atida kapablo
Subtenataj kodeksoj: SBC, AAC
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Produktiibersicht DE

Touch-Bedie Ladekontakt

Mikrofon
Atem fiihrte

Hormuschel

——Wechselbare
Silikon-Ohradapter

Deckel
USB-Stecker
LED-Anzeige
. Ladestation
Ohrhérer

USB-Stecker
zum Laden der Akkus

USB Host-Ladeanschluss,
Telefon

Haupteigenschaften:

Spielmodus mit extrem geringer Latenz, niedrigster Wert bis 65 ms.

TW + Technologie fiir eine bessere und stabile Verbindung
Musikmodus fiir hochwertige Musikwiedergabe

Bluetooth 5.0, Verbindungsreichweite bis zu 15 Meter
Touch-Taste auf beiden Seiten fiir eine einfache Steuerung
Nehmen Sie es heraus und verwenden Sie es sofort (automatisch
koppeln)

Durch DSP optimierte Audioqualitat fiir Musikwiedergabe und
Sprachanruf.

Rollenschalter, jeder der Ohrhorer kann alleine oder zusammen
arbeiten, keine Rolle von Master- oder Slave-Ohrhorern.

4-5 Stunden Wiedergabe, 150 Stunden Betrieb mit Batterie des
Gehduses, 3000mAh Batteriegehduse

Sport fit Design und IPX5 wasserdicht

Sprachassistent aufwachen

Ohrhérer akkuanzeige am telefon

Wie benutzt man

- Strom aufladen

Laden der Ohrhérer: Sobald die Stromversorgung der Ohrhorer
erschopft ist, blinkt die LED alle 4 Sekunden schnell. Bitte legen
Sie die Ohrhérer in die Tasche, sie laden sich mit rot gefiihrter
Atmung auf. Es leuchtet blau und erlischt dann, wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist.

* Das Aufladen des Ohrhérers dauert ungefahr eine Stunde, wenn
das Gerédt nicht mehr mit Strom versorgt wird. Sobald es voll

aufgeladen ist, kann es fiir 5-6 Stunden Musikwiedergabe
verwendet werden.

Aufladen des Geh&uses: Die 4 blauen LED-Anzeigen am Gehduse
zeigen den Ladezustand des Geh&uses an. Sobald der
Ladezustand niedrig ist, konnen Sie jedes 5V, 1a-USB-Netzteil mit
Micro-USB-Kabel zum Aufladen verwenden, bis 4 blaue LEDs voll
sind.

* Der USB-Host auf dem Gehéuse kann andere Gerate wie tragbare
Akkus aufladen.

* Das Aufladen des Akkufachs dauert im stromlosen Zustand etwa
eine Stunde. Sobald der Akku vollist, kann er fir 5-6 Stunden
Musikwiedergabe verwendet werden.

* Bitte beachten Sie, dass das USB-Netzteil nicht im Lieferumfang
enthalten ist.

- Einschalten ausschalten

Die Ohrhérer werden eingeschaltet und koppeln sich automatisch,
sobald sie aus der Hiille genommen wurden, wenn die Batterie
vorhanden ist.

Ist dies nicht der Fall, konnen Sie die Ohrhorer einschalten, indem
Sie die Taste 1-2 Sekunden lang mit der Stimme "Power On"
beriihren oder ausschalten, indem Sie die Taste 5 Sekunden lang
mit der Stimme "Power Off" gedriickt halten.

- Pairing zwischen L & R-Ohrhérern

L & R-Ohrhorer werden automatisch gepaart, wenn sie mit der
Spracherinnerung ,True Wireless Stereo Connected “ aus der Hiille
genommen werden. Wenn L & R-Ohrhérer nicht gepaart sind,
miissen Sie sie manuell paaren / einschalten, indem Sie nach dem
Anschlielen die Ohrhdrer-Taste 1-2 Sekunden lang beriihren,

héren Sie die Spracherinnerung "True Wireless Stereo Connected"
- Pairing mit lhrem Smartphone / Tablet

Wenn Sie das Pairing zum ersten Mal durchfiihren, rufen Sie die
Bluetooth-Einstellung Ihres Smart-Gerats auf, suchen Sie das
Bluetooth-Gerat M500 und verbinden Sie es. Die Sprachnachricht
WVerbunden“wird spater angezeigt, wenn eine Verbindung
besteht.

Sobald das Smartphone gekoppelt ist, werden die Ohrhorer
automatisch gekoppelt, wenn sie fiir die néchste Verwendung
herausgenommen werden.

Wenn Sie M500 nicht in der Bluetooth-Liste finden, aktualisieren
Sie lhre Bluetooth-Einstellungen, bis M500 angezeigt wird.

- Musiksteuerung

Wiedergabe / Pause: Doppelklicken Sie auf die Touch-Schaltflache
eines der Ohrhérer.

Uberspringen / Zuriick: Driicken Sie lange die linke oder rechte
Berlihrungstaste

Lautstarke erhéhen: Klicken Sie kurz auf den Touch-Button des
rechten Ohrhérers.

Lautstérke verringern: Klicken Sie kurz auf den Touch-Button des
linken Ohrhérers.

- Anrufsteuerung

Antwort / Ende: Doppelklicken Sie auf die Touch-Schaltflache
eines der Ohrhérer.

Ablehnen: Driicken Sie lange auf die Beriihrungstaste eines der
Ohrhorer.

- Spielemodus Ein & Aus

Dreimal schnell auf die Beriihrungstaste des rechten Ohrhdrers
klicken, bis die Sprachmeldung "Geringe Latenz" angezeigt wird.

Gehen Sie genauso vor, wenn Sie den Spielemodus schlieBen
mdochten.

- Sprachassistent:

Driicken Sie dreimal schnell auf die Beriihrungstaste des linken
Ohrhérers, bis die Sprachnachricht "Sprachwahl" eingeht.

Technische Spezifikationen:

Spezifikationen

Bluetooth-Reichweite: Bis zu 15 m

Akkulaufzeit: Ohrhérer 4-5 Stunden und 150 Stunden zusatzlich mit
Ladekoffer *

Ladezeit: Bis zu 1 Stunde

Treiber: 6mm

* Kann je nach Verwendung variieren

Kopfhorer

Frequenzgang: 20 Hz-20kHz
Impedanz: 16 & 15% Q
Empfindlichkeit: 100 & 3 dB bei 1 kHz
Max Eingangsleistung: 8mwW

Treiber: 6mm

Ungefahres Gewicht: 9,0 g / Stiick

Mikrofon

Frequenzgang: 300 Hz - 5 kHz
Rauschabstand: = 55 dB
Empfindlichkeit (bei 1 kHz): -42 £+ 3dB

Aufnahmemuster: Omnidirektional

Beriihren Sie die Steuerelemente

Musiksteuerung: Wiedergabe, Pause, Uberspringen, Zuriick
Anrufsteuerung: Annehmen, Abweisen, Umschalten, Beenden
Allgemein: Pairing, Einschalten, Aktivieren des virtuellen
Assistenten des Smartphones

Batterie

Batterietyp: 3000mAh wiederaufladbarer Li-Po-Akku
Nennkapazitat

Akkulaufzeit: Ohrhérer 4-5 Stunden und 150 Stunden zusatzlich
mit Ladekoffer *

Ladezeit: Bis zu 1 Stunde

* Kann je nach Verwendung variieren

Angebot
Bluetooth-Reichweite: Bis zu 15 m

Kompatibilitat
Geréte mit Bluetooth-Audiofunktion
Unterstiitzte Codecs: SBC, AAC
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Présentation du produit FR
Panneau de Contact de charge
commande tactile Embouts

RSPt Led Microphones

Couvercle —

connecteur USB
LED
base de charge
écouteur.

connecteur USB .
pour le chargement des batteries

l USB Host Interface de
charge pour téléphone

Caractéristiques principales:

Mode de jeu a latence ultra faible, le plus bas a 65 ms.
Technologie TW + pour une connexion meilleure et stable
Mode musique pour une lecture de musique de haute qualité
Bluetooth 5.0, portée de connexion jusqu'a 15 métres

Bouton tactile des deux cétés pour un contréle facile

Sortez-le et utilisez-le immédiatement (appairez-le automatique-
ment)

Qualité audio optimisée par DSP pour la lecture de musique et
|'appel vocal.

Changement de réle, n'importe lequel des écouteurs peut
fonctionner seul ou ensemble, aucun réle d'écouteurs maitre ou
esclave.

4-5 heures de lecture, 150 heures de travail avec la batterie du
boitier, boitier de la batterie 3000mAh

Conception sportive et étanche IPX5

Réveil de ['assistant vocal

Indication de la batterie des écouteurs sur le téléphone

Comment utiliser

- Charge d'alimentation

Charge des écouteurs: une fois que les écouteurs sont épuisés, le
voyant clignote rapidement toutes les 4 secondes. Veuillez mettre
les écouteurs dans 'étui, il se chargera de la respiration en rouge.
Il affichera une lumiére bleue fixe puis s'éteindra lorsque la charge

sera effectuée.

* Le chargement des écouteurs prend environ une heure sans
alimentation. Une fois chargé, il peut étre utilisé pour 5-6 heures
de lecture de musique.

Chargement du boitier: le voyant bleu a 4 LED sur le boitier
affichera ['état de |'alimentation du boitier.Une fois qu'il est faible,
vous pouvez utiliser n'importe quel adaptateur d'alimentation
USB 5v, 1a avec cable micro USB pour charger jusqu'a ce que le
voyant bleu 4 soit plein.

* ['hote USB sur le boitier peut charger un autre appareil comme
une batterie portable.

* Le chargement du boitier de la batterie prend environ une heure
sans alimentation. Une fois qu'il est complétement chargé, il peut
&tre utilisé pour 5-6 heures de lecture de musique.

*Veuillez noter que 'adaptateur secteur USB n'est pas inclus.

- Allumer Eteindre

Les oreillettes seront allumées et se coupleront automatiquement
une fois qu'elles seront retirées de |'étui s'il y a de la batterie et
s'éteindront une fois qu'elles auront été remises dans l'étui.

Si les écouteurs ne sont pas dans le boitier, vous pouvez les
allumer en appuyant sur le bouton pendant 1 a 2 secondes avec la
voix de mise sous tension ou en les éteignant en maintenant le
bouton enfoncé pendant 5 secondes avec la voix de mise hors
tension.

- Couplage entre les écouteurs L&R

Les écouteurs L&R seront appariés automatiquement lorsqu'ils
sont retirés de |'étui avec rappel vocal "Véritable stéréo sans fil
connectée" Si les écouteurs L&R ne sont pas appariés, vous devez

appairer / allumer manuellement en appuyant sur le bouton des
écouteurs pendant 1-2 secondes, une fois connectés , vous
entendrez le rappel vocal "Véritable stéréo sans fil connectée”

- Jumelage avec votre téléphone intelligent / tablette

Si c'est la premiere fois que vous vous connectez, accédez au
paramétre Bluetooth de votre appareil intelligent, recherchez le
périphérique Bluetooth M500 et connectez-le, le message vocal
«connecté» apparaitra plus tard s'il est connecté.

Une fois le téléphone intelligent couplé, les écouteurs seront
couplés automatiquement lors de leur sortie pour une prochaine
utilisation.

Sivous ne trouvez pas M500 dans la liste Bluetooth, veuillez
actualiser vos paramétres Bluetooth jusqu'a ce que M500
apparaisse.

- Commandes musicales

Lecture / Pause: double-cliquez sur le bouton tactile de ['un des
écouteurs.

Sauter / Précédent: appuyez longuement sur le bouton tactile
gauche ou droit

Augmentation du volume: cliquez briévement sur le bouton
tactile de l'écouteur droit.

Réduction du volume: cliquez brievement sur le bouton tactile de
['écouteur gauche.

- Contrdle des appels

Réponse / Fin: Double-cliquez sur le bouton tactile de l'un des
écouteurs.

Rejeter: appuyez longuement sur le bouton tactile de l'un des
écouteurs.

- Mode jeu activé et désactivé

Cliquez trois fois rapidement sur le bouton tactile de l'oreillette
droite jusqu'a ce que le message vocal «faible latence» arrive.
Faites de méme si vous souhaitez fermer le mode de jeu.

- Assistant vocal:

Cliquez trois fois rapidement sur le bouton tactile de l'écouteur
gauche jusqu'a ce que le message vocal <numérotation vocale»
arrive.

Spécifications techniques:

Caractéristiquesl

Portée sans fil Bluetooth: jusqu'a 15 m /50 pi
Autonomie de la batterie: écouteurs 4-5 heures et 150 heures
supplémentaires avec étui de chargement *
Temps de charge: jusqu'a 1 heure

Pilotes: 6 mm

* Peut varier selon 'utilisation

Ecouteurs

Réponse en fréquence: 20 Hz-20kHz
Impédance: 16 £ 15% Q

Sensibilité: 100 £ 3dB @ 1 kHz

Puissance d'entrée maximale: 8 mW

Pilotes: 6 mm

Poids approximatif: 9,0 g / chacun
Microphone

Réponse en fréquence: 300 Hz - 5 kHz

Rapport signal / bruit: = 55 dB

Sensibilité (@ 1 kHz): -42 = 3dB

Modeéle de micro: omnidirectionnel

Commandes tactiles

Commandes musicales: lecture, pause, saut, précédent
Contrdle des appels: répondre, rejeter, basculer, terminer
Général: coupler, alimenter, activer |'assistant virtuel du
smartphone

Batterie

Type de batterie: batterie Li-Po rechargeable de 3000mAh
Capacité nominale

Autonomie de la batterie: écouteurs 4-5 heures et 150 heures
supplémentaires avec étui de chargement *

Temps de charge: jusqu'a 1 heure

* Peut varier selon 'utilisation

Gamme

Portée sans fil Bluetooth: jusqu'a 15 m /50 pi
Compatibilité

Appareils avec capacité audio Bluetooth

Codecs pris en charge: SBC, AAC
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0630p NpogykTa Ru
CeHcopHast 3apsiaHbIA KOHTAKT
KHOMKa
Earbuds
MwukpodoH
[pixaHve Led HaywHu1K
Yexon gns
3apagkn
UhavkaTtop USB nHTepdeiic
6
arapen 3apsigHas 6a3za
HaywHukn

3apsAHbLIA HTEpdeic
MigroF-kUSB pé
[ins 3apsaku vexon

USB Host 3apsapaku
nHTepdeiic gns TenedoHa

OCHOBHbI€ XapaKTepUCTUKU:

PeX1M 1rpbl O CBEPXHW3KOI 33} PIKKON, MUHUMaNbHbIN A0 65 MC.
TexHonorns TW + gns nyyiero n ctabunbHOro coeguHeHns
PeXx1uM My3bIku A/151 BbICOKOKa4eCTBEHHOTO BOCMPOW3BEeAeHNs
My3bIKN

Bluetooth 5.0, ganbHocTb cBs3M Ao 15 MeTpoB

CeHCcopHas KHOMKa Ha 06enx CTOPOHaX ANs NIErKoro ynpasneHns
BbIHbTE €ro v 1Cnonb3yiiTe ero cpasy (aBToMaTU4ecKm)

KayecTtBo 3ByKa onTumMmnsnposaHo DSP ans BocnpounssefeHns
My3bIKM 11 FOSIOCOBON CBSA3M.

Mepekntoyatens ponei, 1060 13 HayLHWKOB MOXET paboTaTb B
OAVHOYKY MK BMeCTe, 6€3 po/n X03siMHa MW NOAYMHEHHBIX
HayLHVIKOB.

BocnponsseaeHue 4-5 yacos, 150 4acos paboTbl oT 6aTapen, 3000
MAY

CrnopTWBHbINM An3aliH 1 BogoHenpoHuLaemsii IPX5

[0N10COBOV MOMOLLHUK NPOChINaeTcs

VHaVKaLums 3apsifa HayLWHUKOB Ha TenedoHe

Kak nonb3oBaTtbcs

- 3apsfKa

3apa/:u<a HayWHWNKOB: €C/IN Y HayLWHNKOB 3aKaH4YMBaeTCA 3apafg,
cBeToAMOoA 6yaeT GbICTPO MUTaTh Kaxable 4 cekyHAbl. MoxanyicTa,
NoNOXWTE BKNAAbILLN B YT, OHU ByAyT 3apsKaTbCst KPaCHbIM
cBeToM. OH 6y,qu CBETUTbCA CUHUM, @ 3aTeM BbIKIKOYUTCA, KOrga
3apsiika byfeT 3aBeplueHa.

* 3apaboToK B HayLLHVKaX 3aHMMaET OKo/o Yaca 6e3 nuTaHus. Kak

TOJIbKO OH MOTHOCTbIO 3apsHKEH, €0 MOXHO VCMONb30BaTh N5
BOCMPOW3BEAEHNs My3bIKW B TeueHKe 5-6 4acos.

3apsika Kelica: 4 CUHUX CBETOMOAHBIX MHAMKATOPa Ha Kopryce
MOKaXkyT COCTOsIHME MTaHUs Kelica. Kak ToNbKo OH pa3psignTcsi, Bbl
MOXeTe 1Cnonb3oBaTh Noboii agantep nuTaHus 5B, 1a USB ¢
MUKpo-USB-kabenem f151 3apsiiku, MoKa He 3aroputcst 4 CUHKMX
MHAVKaTopa.

* USB-XOCT Ha Kopryce MOXET 3apskaTb fipyroe yCTPorcTBO,
HanpviMep nopTaTuBHyto 6aTapeto.

* 3apsifiKa akkyMyNsiTopa 3aHUMaeT OKoso Yaca 6e3 nuTaHus. Kak
TOJIbKO OH MOJTHOCTbIO 3apsHKEH, €r0 MOXHO VCMONb30BaTh N5
BOCMPOW3BEAEHNs My3bIKW B Te4eH1e 5-6 4acoB.

* ObpaTuTe BHUMaHWe, 4To USB-apgantep nuTaHus He BXOAUT B
KOMMEKT.

- Vklyuchit' vyklyuchit'

Naushniki budut vklyuchat'sya i avtomaticheski soyedinyat'sya drug s
drugom, kak tol'ko oni vynuty iz chekhla, yesli yest' batareya.

Yesli vkladyshi ne v chekhle, ikh mozhno vklyuchit', kosnuvshis'
knopki v techeniye 1-2 sekund s vklyuchennym golosom «power on»
ili vyklyuchiv, uderzhivaya knopku v techeniye 5 sekund s
postupayushchim golosom «power off».

- Coep, mMexpay Hay L&R

HaywHuku L & R 6yayT aBTOMaTUYeCKM CONPSIKEHbI, KOT[a OHN
M3B/eYeHbl 113 Yex/a C roloCcoBbIM HaNOMUHAHNEM «[eCTBUTENbHO
6ecnpoBofHOe CTepeo NoAKNYeHO». Ecin HaywHKKN L & R He
ConpshkeHbl, HEOGXOAMMO NOAKMOUNTL / BKTIOUNTb BPYUHY!HO,
KOCHYBLUMCb KHOMKM HaYLLIHWKOB B TeYeHue 1-2 cekyHA, nocne
MOAKMIOYEHNS , Bbl YC/bILLMTE FO10COBOE HaNoMUHaHMe "MCTUHHO

6ecnpoBofiHOe CTEPEeo NOAKYeHO"

- COMpPSKEHUE cO CMApTGOHOM / NNAHLWETOM

Ecnv Bbl NOAKIOYAETECH B MEPBbIN Pas, NepeiinTe K HacTpolike
Bluetooth Ha BalLem UHTeNNeKTYanbHOM YCTPOIICTBE, HaliguTe
ycTpoicTso Bluetooth M500 1 nogxntounTe €ro, ronocoBoe
COOBLLEHNE «MOAKNIOYEHO» NPUAET MOIKE, EC/IN NOJKMNOUNTCS.
Mocne conpspkeHns cMapTdOHa HayLLHUKI aBTOMATUYECKM
NOAKNI0YAIOTCS NPU NOCNeAYIOLEM UCNONb30BaHMN.

Ecnv Bbl He HapeTe M500 B cnincke Bluetooth, o6HoBnsATE
HacTpoiiku Bluetooth, noka He nosisutcst M500.

- Upravleniye muzykoy

Play / Pause: dvazhdy nazhmite sensornuyu knopku lyubogo iz
naushnikov.

Propustit' / Predydushchaya: dolgoye nazhatiye levoy ili pravoy
sensornoy knopki

Uvelicheniye gromkosti: korotkoye nazhatiye na sensornuyu knopku
pravogo vkladysha.

Umen'sheniye gromkosti: korotkoye nazhatiye na sensornuyu knopku
levogo vkladysha.

- YnpaBneHue Bbl30BaMu

OTBeT / 3aBepLUEeHIE: ABAXAbI HAKMUTE CEHCOPHYIO KHOTKY 106010
13 HayLLIHMKOB.

OTKNOHUTL: [IINTENBHO HAKMUTE CEHCOPHYHO KHOTKY 1K060r0 13
HayLWHUKOB.

- UrpoBoii peXxxum BKA [ BbIKN

BbICTPO TPVXKABI HAXKMITE CEHCOPHYIO KHOMKY NPaBOro BKAaAbILIA,
noKa He NpUAEeT rolocoBoe COOBLLEHNE «HU3Kas 3aAepxKKar.
CpenaiiTe To e caMoe, eC/v XOTUTE 3aKPbITb UTPOBOI PEXUM.

- [0N10COBOIA NOMOLLHUK:
BbICTPO TPYOKABI HAXKMITE CEHCOPHYHO KHOMKY Ha 1eBOM BKNafblLLe,
noKa He NpUAET ronocosoe coobleHune «fonocoBol Habop».

TexHU4ecKue XxapakTepucTuKu:

XapakTepuctuku

BecnposogHas cesi3b Bluetooth: go 15 m /50 cyToB

Cpok cnyx6bl 6aTapen: HayLHKKY 4-5 YacoB 1 150 YacoB
AOMNONHUTENLHO C YeX/I0M ANs 3apsAaKM *

Bpemsa 3apagku: go 1 4aca

[paiiBepsbi: 6 MM

* MoXeT BapbMpoBaTbCs B 3aBUCUMOCTU OT UCMOMb30BaHNS

HaywHukn

AYX: 20 M4-20 kI

ConpoTtuenexue: 16 & 15% Om
YyBcTBUTENbHOCTD: 100 &= 3 a6 npun 1 kY,
MakcrManbHas BXofHast MOLHOCTb: 8 MBT
[paiiBepsbi: 6 MM

MpubnnsuTensHbIi Bec: 9,0 I/ Kaxablii

MukpodoH

YactoTHas xapaktepuctyuka: 300 'y - 5 Ky,
OTHoLLeHe curHan / wym: = 55 b
YyBCTBUTENBHOCTD (@ 1 KMy): -42 &= 3 ab
Mnkan wabnoH: BceHanpaBneHHbIn

CeHcopHoe ynpaBneHue

YnpaeneHvie My3bIKo: BOCMPOU3BeAeHHMe, naysa, nponyck,
npegpiaywas

YrpaBneHvie BbI30BaMU: OTBET, OTKIIOHEH e, NepeKioyeH e,
3aBeplueHne

06Lwme cBefieHus: Napa, NTaHKe, akTUBMPOBaTh CMapThoH
BUPTYaNbHbINA MOMOLLHMK

aKKymynsTop
Tun 6atapen: 3000mAh nepesapsikaemas Li-Po 6atapes
HoMuHanbHas eMKocTb

Cpok cnyx6bl 6aTapen: HayLwHKKwM 4-5 Yacos 1 150 yacoB
[LOMONHUTENBHO C YeX/I0M ANs 3apsaKM *

Bpewms 3apaaku: fo 1 vaca

* MoxeT BapbypoBaTbCsl B 3aBUCMMOCTH OT UCMOb30BAHMSA

AccopTUMeHT
BecnposopHas cas3b Bluetooth: o 15 m /50 chyTos

CoBmecTUMOCTb
YcTpoiicTBa ¢ noaaepxkoi ayamo Bluetooth
Mopaepxumsaemble kogekun: SBC, AAC
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Thank you for using the our product.
We hope you will enjoy it!
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